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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

ZESTAW KAMIENI WSPINACZKOWYCH- 5 szt. ZE SRUBAMI
ZAWARTOSC ZESTAWU:

- Kamienie wspinaczkowe - 5 szt.

- Sruby imbusowe - 10 szt.

- Nakretki pazurkowe - 10 szt.

- Podktadki - 10 szt.

« Kluczimbusowy - 1 szt.

- Instrukcja uzytkowania - 1 szt.

Zestaw nie zawiera wiertta ani miotka.

GEBRAUCHSANWEISUNG
KLETTERGRIFF-SET -5 STK. MIT SCHRAUBEN
LIEFERUMFANG:

« Klettergriffe - 5 Stk.

« Innensechskantschrauben - 10 Stk.

« Einschlagmuttern (Krallenmuttern) - 10 Stk.

« Unterlegscheiben - 10 Stk.

- Innensechskantschliissel - 1 Stk.

- Gebrauchsanweisung - 1 Stk.

Das Set enthélt weder Bohrer noch Hammer.
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USER MANUAL
CLIMBING ROCK SET - 5 pcs. WITH SCREWS

SET CONTENTS:

« Climbing holds - 5 pcs.

« Allen screws - 10 pcs.

« T-nuts - 10 pcs.

« Washers - 10 pcs.

«Allen key - 1 pc.

«User manual - 1 pc.

The set does not include a drill bit or hammer.

NAVOD K POUZITI
SADA LEZECKYCH CHYTU - 5 KS SE SROUBY

OBSAH SADY:

« Lezecké chyty - 5 ks

« Imbusové srouby - 10 ks

- Zarazeci matice s hroty (T-matice) - 10 ks
« Podlozky - 10 ks

= Imbusovy kli¢ - 1 ks

«Navod k pouziti - 1 ks

Sada neobsahuje vrtak ani kladivo.

NAVOD NA POUZITIE
SUPRAVA LEZECKYCH UCHYTOV
- 5KS SO SKRUTKAMI

OBSAH BALENIA:

« Lezecké tchyty - 5 ks

« Imbusové skrutky - 10 ks

« Zarazacie matice (T-matice) - 10 ks

« Podlozky - 10 ks

« Imbusovy kla¢ - 1 ks

« Néavod na pouzitie - 1 ks

Suprava neobsahuje vrtak ani kladivo.

NAVODILA ZA UPORABO
KOMPLET PLEZALNIH OPRIMKOV
-5KO0SOV Z VIJAKI

VSEBINA KOMPLETA:

« Plezalne oprimke - 5 kosov

« Imbus vijaki - 10 kosov

« T-matice (udarne matice) - 10 kosov

« Podlozke - 10 kosov

«Imbus klju¢ - 1 kos

+ Navodila za uporabo - 1 kos

Komplet ne vsebuje svedra ali kladiva.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA .
LAIPIOJIMO ATRAMY RINKINYS -5 VNT. SU VARZTAIS

RINKINIO SUDETIS:

- Laipiojimo atramos - 5 vnt.

« Sesiakampiai varztai - 10 vnt.

« |kalamosios verzlés (T formos verzlés) - 10 vnt.
- Poverzlés - 10 vnt.

« Sesiakampis raktas - 1 vnt.

« Naudojimo instrukcija - 1 vnt.

Rinkinyje néra grazto ir plaktuko.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
KAPSANAS TVERIENU KOMPLEKTS - 5 GAB. AR SKROVEM

KOMPLEKTA SATURS:

- Kapsanas tvérieni - 5 gab.

« Sesstara skraves — 10 gab.

« lesitamie T veida uzgriezni - 10 gab.

« Paplaksnes - 10 gab.

- Sesstara atsléega - 1 gab.

« Lietosanas instrukcija - 1 gab.
Komplekta nav ieklauts urbis un amurs.
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KASUTUSJUHEND

RONIMISKIVIDE KOMPLEKT - 5 TK KOOS POLTIDEGA
KOMPLEKTI SISU:

« Ronimiskivid - 5 tk

« Kuuskantpoldid - 10 tk

« Lodgimutrid (T-mutrid) - 10 tk

« Seibid - 10 tk

« Kuuskantvéti - 1tk

« Kasutusjuhend - 1 tk.

Komplekt ei sisalda puuri ega haamrit.
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HASZNALATIUTASITAS
MASZOFOGAS KESZLET - 5 DB CSAVAROKKAL
AKESZLET TARTALMA:

» Mészofogasok - 5 db

« Imbuszcsavarok - 10 db

« Kormas anyak (T-anyak) - 10 db

« Alatétek - 10 db

« Imbuszkulcs - 1 db

« Hasznalati utmutaté - 1 db

A készlet nem tartalmaz furét vagy kalapacsot.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
SET DE PRIZE DE CATARARE - 5 BUC. CU SURUBURI

CONTINUTUL SETULUI:

« Prize de catarare - 5 buc.

« Suruburi imbus - 10 buc.

« Piulite cu gheare (tip T) - 10 buc.

« Saibe - 10 buc.

« Cheie imbus - 1 buc.

« Instructiuni de utilizare - 1 buc.

Setul nu contine burghiu sau ciocan.
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UPUTE ZA UPORABU
SET PENJACKIH HVATISTA - 5 KOM. S VIJCIMA

SADRZAJ KOMPLETA:

- Penjacka hvatista - 5 kom.

« Imbus vijci - 10 kom.

- T-matice (matice s kandZama) - 10 kom.
« Podloske - 10 kom.

« Imbus klju¢ - 1 kom.

« Upute za uporabu - 1 kom.

Komplet ne sadrzi svrdlo ni cekic.
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YNYTCTBO 3A YNNOTPEBY
KOMIVIET MEH>AUKNX XBATULLTA - 5 KOM. CA BUWLIMA

CAQOPXAJ KOMIJIETA:

- Merbauka xgaTuwwTa - 5 KOM.

« ImbByc Burjum — 10 Kom.

« T-HaBpTKe (HaBPTKe ca KaHyama) — 10 Kom.
« Moanowke - 10 kom.

« IMByC Kibyd — 1 KOM.

«+ YnyTcTBO 3a ynotpeby — 1 Kom.

Komnner He cagpxu 6yprujy Hutn yexkuh.

NOTICE D’UTILISATION
KIT DE PRISES D’ESCALADE - 5 PIECES AVEC VIS

CONTENU DUKIT:

« Prises d’escalade - 5 pieces

- Vis a six pans creux (Allen) - 10 piéces

- Ecrous a griffes (écrous en T) - 10 piéces
«Rondelles - 10 piéces

- Clé Allen - 1 piéce

« Notice dutilisation - 1 piece

Le kit ne contient ni foret ni marteau.

ISTRUZIONI PER L'USO
SET DI PRESE DA ARRAMPICATA - 5 PZ CON VITI

CONTENUTO DEL SET:

« Prese da arrampicata - 5 pz

«Viti a brugola - 10 pz

« Dadiaragno (dadiaT) - 10 pz

«Rondelle - 10 pz

« Chiave a brugola - 1 pz

« Istruzioni per l'uso - 1 pz

Il set non include punta da trapano né martello.

INSTRUCCIONES DE USO
JUEGO DEPRESAS DE ESCALADA - 5UDS. CONTORNILLOS

CONTENIDO DEL JUEGO:

« Presas de escalada - 5 uds.

« Tornillos Allen - 10 uds.

- Tuercas de garra (tuercas en T) - 10 uds.
« Arandelas - 10 uds.

«Llave Allen -1 ud.

« Instrucciones de uso - 1 ud.

El juego no incluye broca ni martillo.



OSTRZEZENIA
1. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy - ryzyko udtawienia sie matymi
elementami.
. Uzywac pod nadzorem osoby dorostej.
. Produkt przeznaczony wyfacznie do uzytku prywatnego w domu - nie wolno uzywac w
miejscach publicznych (parki, szkoty, place zabaw, hotele, kempingi).
. Montaz i pierwsze sprawdzenie produktu musi by¢ wykonane przez osobe dorosta.
. Maksymalne dopuszczalne obcigzenie: 40 kg.
. Nie wolno montowac produktu nad twardym podtozem, takim jak beton, asfalt, kamien.
. Zalecane podtoze: trawa, piasek, mata gumowa lub kora.
. Minimalna wolna przestrzen wokoét produktu: 2,2 m.
Nie uzywac¢ w warunkach ztej pogody (deszcz, $nieg, silny wiatr, oblodzenie) ani po zmroku
. przy stabym oswietleniu.
10. Nie wspinac sie boso - zalecane obuwie sportowe.
Nie nosi¢ bizuterii podczas zabawy - ryzyko zaczepienia i urazu.
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MONTAZ W DREWNIANEJ SCIANIE
. Drewniana $cianka/panel powinny mie¢ grubos¢ min. 18 mm.
2. Wywierci¢ otwér w wybranym miejscu.
3. Wbi¢ nakretke pazurkowa od tytu.
4. Przymocowac kamien wspinaczkowy za pomocg Sruby
i podktadki, dokrecajac z sitg max. 10 Nm.
5. Po kilku dniach uzytkowania ponownie sprawdzi¢
i ewentualnie dokreci¢ sruby.

KONTROLA | KONSERWACJA

1. Sprawdza¢ mocowanie wszystkich elementéw co najmniej raz w tygodniu.

2. Regularnie kontrolowac stan kamieni — w razie peknie¢ lub ostrych krawedzi zaprzesta¢
uzytkowania.

3. W okresie ziimowym zaleca sie zdemontowanie i przechowywanie produktu w suchym
miejscu.

4. Czysci¢ wilgotng szmatka, bez uzycia srodkéw chemicznych.

5. Nie malowac i nie lakierowac kamieni.

UTYLIZACJA

Po zakonczeniu okresu uzytkowania przekaza¢ produkt do punktu zbiérki odpadéw zgodnie
z lokalnymi przepisami.

DODATKOWE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

1. W obszarze zabawy nie moga znajdowac sie przeszkody, ostre krawedzie ani twarde przedmioty.

2. Nie pozwala¢ dzieciom na korzystanie z produktu w sposéb niezgodny z przeznaczeniem.
3. Produkt przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci, gdy nie jest uzywany.

WARNINGS

. Not suitable for children under 36 months - risk of choking on small parts.

2. Use under adult supervision.

3. Product intended for private home use only - do not use in public places (parks, schools,

playgrounds, hotels, campsites).

Assembly and initial inspection must be carried out by an adult.

. Maximum allowable load: 40 kg.

. Do not install the product over hard surfaces such as concrete, asphalt, or stone.
Recommended surfaces: grass, sand, rubber mat, or bark.

7. Minimum free space around the product: 2.2 m.

. Do not use in bad weather conditions (rain, snow, strong wind, icing) or after dark in poor
lighting.

9. Do not climb barefoot - sports footwear is recommended.

10.Do not wear jewellery during play - risk of snagging and injury.
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INSTALLATION ON A WOODEN WALL

1. The wooden wall/panel should be at least 18 mm thick.

2. Drill a hole in the chosen location.

3. Insert the T-nut from the back.

4, Attach the climbing hold using the screw and washer,
tightening with a maximum torque of 10 Nm.

5. After a few days of use, check again and tighten the screws
if necessary.

INSPECTION AND MAINTENANCE

1. Check the attachment of all components at least once a week.

2. Regularly inspect the condition of the holds - discontinue use if cracks or sharp edges appear.
3. In winter, it is recommended to disassemble and store the product in a dry place.

4. Clean with a damp cloth, without using chemical agents.

5. Do not paint or varnish the holds.

DISPOSAL

At the end of the product’s service life, dispose of it at a waste collection point in accordance
with local regulations.

ADDITIONAL SAFETY TIPS

1. The play area should be free from obstacles, sharp edges, or hard objects.

2. Do not allow children to use the product in a way that is inconsistent with its intended purpose.
3. Store the product out of reach of small children when not in use.



WARNHINWEISE
. Nicht geeignet fiir Kinder unter 36 Monaten — Erstickungsgefahr durch Kleinteile.
Nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

. Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den privaten Gebrauch im Haushalt bestimmt und darf nicht
an offentlichen Orten (Parks, Schulen, Spielplatzen, Hotels, Campingplatzen) verwendet
werden.

. Die Montage und die erste Kontrolle des Produkts missen von einem Erwachsenen
durchgefiihrt werden.

4. Maximale zuldssige Belastung: 40 kg.

5. Das Produkt darf nicht tiber harten Untergriinden wie Beton, Asphalt oder Stein montiert
werden.

. Empfohlene Untergriinde: Gras, Sand, Gummimatten oder Rindenmulch.

. Mindestfreiraum um das Produkt: 2,2 m.

. Nicht bei schlechten Wetterbedingungen (Regen, Schnee, starkem Wind, Vereisung) oder bei
unzureichender Beleuchtung nach Einbruch der Dunkelheit verwenden.

9. Nicht barfuB klettern — Sportschuhe werden empfohlen.

10. Wahrend der Benutzung keinen Schmuck tragen - Gefahr des Hangenbleibens und von

Verletzungen.

MONTAGE AN EINER HOLZWAND

. Die Holzplatte bzw. Wand muss mindestens 18 mm dick sein.

. An der gewlinschten Stelle ein Loch bohren.

. Die Einschlagmutter von der Riickseite einschlagen.

. Den Klettergriff mit Schraube und Unterlegscheibe befestigen

und mit maximal 10 Nm anziehen.

5. Nach einigen Tagen der Nutzung die Schrauben erneut

Uberprifen und gegebenenfalls nachziehen.

KONTROLLE UND WARTUNG

1. Die Befestigung aller Elemente mindestens einmal pro Woche tberpriifen.

2. Den Zustand der Klettergriffe regelmaBig kontrollieren — bei Rissen oder scharfen Kanten die
Nutzung sofort einstellen.

3. Im Winter wird empfohlen, das Produkt zu demontieren und an einem trockenen Ort
aufzubewahren.

4. Mit einem feuchten Tuch reinigen, ohne chemische Reinigungsmittel zu verwenden.

. Die Klettergriffe nicht lackieren oder bemalen.
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ENTSORGUNG

Nach Ablauf der Nutzungsdauer das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften bei einer
Sammelstelle fiir Abfalle entsorgen.

ZUSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

1. Im Spielbereich diirfen sich keine Hindernisse, scharfen Kanten oder harten Gegenstande befinden.

2. Kinder diirfen das Produkt nicht zweckentfremdet verwenden.
3. Wenn das Produkt nicht benutzt wird, ist es auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern
aufzubewahren.

UPOZORNENI

. Neni vhodné pro déti mladsi 36 mésict - nebezpeci uduseni malymi ¢astmi.

2. Pouzivejte pouze pod dohledem dospélé osoby.

3. Vyrobek je urcen vyhradné pro soukromé pouziti v domacnosti a nesmi byt pouzivan na

vefejnych mistech (parky, skoly, détska hristé, hotely, kempy).

Montéz a prvni kontrolu vyrobku musi provést dospéla osoba.

. Maximalni pfipustné zatizeni: 40 kg.

. Vyrobek nesmi byt instalovan nad tvrdym povrchem, jako je beton, asfalt nebo kamen.
Doporuceny povrch: tréva, pisek, gumové podlozka nebo muléovaci kra.

7. MinimélIni volny prostor kolem vyrobku: 2,2 m.

. Nepouzivejte za nepfiznivého pocasi (dést, snih, silny vitr, namraza) ani po setméni pfi
nedostatecném osvétleni.

9. Nelezte naboso - doporucuje se sportovni obuv.

10.Béhem pouzivani nenoste sperky — hrozi zachyceni a zranéni.
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MONTAZ NA DREVENOU STENU

1. Drevéna sténa nebo panel musi mit tloustku minimalné 18 mm.

2. Vyvrtejte otvor na zvoleném misté.

3. Ze zadni strany zatlucte T-matici.

4. Pfipevnéte lezecky chyt pomoci sroubu a podlozky a utédhnéte
maximalnim momentem 10 Nm.

5. Po nékolika dnech pouzivéni znovu zkontrolujte $rouby a v VQ‘“
piipadé potieby je dotahnéte.

KONTROLA A UDRZBA
1. Nejméné jednou tydné kontrolujte upevnéni vsech soucasti.

2. Pravidelné kontrolujte stav lezeckych chytd - v ptipadé prasklin nebo ostrych hran vyrobek
dale nepouzivejte.

. Vzimnim obdobi se doporucuje vyrobek demontovat a skladovat na suchém misté.

. Cistéte vihkym hadfikem bez pouziti chemickych prostiedka.

5. Chyty nenatirejte ani nelakujte.
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LIKVIDACE
Po ukonceni zivotnosti odevzdejte vyrobek na sbérné misto odpadu v souladu s mistnimi
predpisy.

DODATECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

1. V prostoru pro hru se nesmi nachazet prekazky, ostré hrany ani tvrdé predméty.

2. Nedovolte détem pouzivat vyrobek zplsobem, ktery neni v souladu s jeho ur¢enim.
3. Pokud se vyrobek nepouzivd, uchovavejte jej mimo dosah malych déti.



UPOZORNENIA

. Nevhodné pre deti mladsie ako 36 mesiacov - riziko udusenia malymi ¢astami.

Pouzivajte len pod dohladom dospelej osoby.

Vyrobok je ureny vyhradne na stikromné pouzitie v domacnosti a nesmie sa pouzivat na

verejnych miestach (parky, skoly, detské ihriskd, hotely, kempingy).

. Montaz a prvu kontrolu vyrobku musi vykonat dospeld osoba.

. Maximalne povolené zatazenie: 40 kg.

Vyrobok sa nesmie montovat nad tvrdym povrchom, ako je betdn, asfalt alebo kamern.

. Odporucany povrch: trava, piesok, gumova podlozka alebo mulcovacia kéra.

. Minimalny volny priestor okolo vyrobku: 2,2 m.

. Nepouzivajte za nepriaznivého pocasia (dazd, sneh, silny vietor, ndmraza) ani po zotmeni pri
nedostatocnom osvetleni.

9. Nelezte naboso - odporuca sa sportova obuv.

10. Pocas pouzivania nenoste $perky — hrozi zachytenie a zranenie.
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MONTAZ NA DREVENU STENU

. Drevena stena alebo panel musia mat hribku minimalne 18 mm.

2. Na zvolenom mieste vyvitajte otvor.

3. Zo zadnej strany zatl¢te T-maticu.

4. Pripevnite lezecky Uchyt pomocou skrutky a podlozky a utiahnite
maximalnym momentom 10 Nm.

. Po niekolkych drioch pouzivania skrutky opatovne skontrolujte a v
pripade potreby dotiahnite.
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KONTROLA A UDRZBA

1. Upevnenie vsetkych casti kontrolujte minimalne raz tyzdenne.

2. Pravidelne kontrolujte stav Gchytov - pri prasklinach alebo ostrych hranach vyrobok dalej
nepouzivajte.

3. Pocas zimného obdobia sa odportca vyrobok demontovat a skladovat na suchom mieste.

. Cistite vihkou handri¢kou bez pouzitia chemickych prostriedkov.

5. Uchyty nenatierajte ani nelakuijte.

N

LIKVIDACIA
Po skonceni Zivotnosti odovzdajte vyrobok na zberné miesto odpadu v stlade s miestnymi
predpismi.

DODATOCNE BEZPECNOSTNE POKYNY

1.V priestore na hranie sa nesmu nachadzat prekéazky, ostré hrany ani tvrdé predmety.
2. Nedovolte detom pouzivat vyrobok spdsobom, ktory nie je v sulade s jeho ur¢enim.
3. Ak sa vyrobok nepouziva, uchovavajte ho mimo dosahu malych deti.

OPOZORILA

. Ni primerno za otroke, mlajse od 36 mesecev — nevarnost zadusitve zaradi majhnih delov.|

2. Uporabljati le pod nadzorom odrasle osebe.

3. Izdelek je namenjen izklju¢no zasebni uporabi doma in se ne sme uporabljati na javnih mestih
(parki, 3ole, igrisca, hoteli, kampi).

4. Montazo in prvi pregled izdelka mora opraviti odrasla oseba.
5. Najvecja dovoljena obremenitev: 40 kg.
6. |zdelka ne namescajte nad trdo podlago, kot so beton, asfalt ali kamen.
Priporocena podlaga: trava, pesek, gumijasta podloga ali zastirka iz lubja.
7. Najmanijsi prosti prostor okoli izdelka: 2,2 m.
8. Ne uporabljajte v slabem vremenu (dez, sneg, mocan veter, poledica) ali po mraku pri slabi

osvetlitvi.
9. Ne plezajte bosi - priporocena je $portna obutev.
10.Med uporabo ne nosite nakita — nevarnost zatikanja in poskodb.

MONTAZA NA LESENO STENO

1. Lesena stena ali plos¢a mora biti debela najmanj 18 mm.

2. Naizbranem mestu izvrtajte luknjo.

3. Zzadnje strani namestite T-matico.

4, Plezalno oprimko pritrdite z vijakom in podlozko ter privijte z
najvecjim navorom 10 Nm.

. Po nekaj dneh uporabe ponovno preverite vijake in jih po
potrebi privijte.
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PREGLED IN VZDRZEVANJE
1. Vsaj enkrat tedensko preverite pritrditev vseh delov.

2. Redno preverjajte stanje oprimkov - v primeru razpok ali ostrih robov izdelek prenehajte
uporabljati.

. Pozimi je priporocljivo izdelek odstraniti in ga hraniti na suhem mestu.

. Cistite z vlazno krpo brez uporabe kemi¢nih sredstev.

5. Oprimkov ne barvajte in ne lakirajte.
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ODSTRANJEVANJE
Po koncu zivljenjske dobe izdelek oddajte na zbirno mesto za odpadke v skladu z lokalnimi
predpisi.

DODATNI VARNOSTNI NAPOTKI

1. Na obmodju igre ne sme biti ovir, ostrih robov ali trdih predmetov.

2. Otrokom ne dovolite uporabljati izdelka v nasprotju z njegovim namenom.
3. Ko izdelka ne uporabljate, ga hranite zunaj dosega majhnih otrok.
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PEJIMAI LT

. Netinka vaikams iki 36 ménesiy amziaus — pavojus uzspringti smulkiomis detalémis.

Naudoti tik priziarint suaugusiajam.

. Gaminys skirtas tik privaciam naudojimui namuose ir negali bati naudojamas viesose vietose

(parkuose, mokyklose, zaidimy aikstelése, viesbuciuose, stovyklavietése).

. Gaminio montavima ir pirmaja patikra turi atlikti suauges asmuo.
. DidZiausia leistina apkrova: 40 kg.

Negalima montuoti virs kieto pavirsiaus, pavyzdziui, betono, asfalto ar akmens.

. Rekomenduojamas pavirsius: zolé, smélis, guminis kilimélis arba medzio Zievés mulcias.
. Minimalus laisvas plotas aplink gaminj: 2,2 m.
. Nenaudokite esant blogoms oro salygoms (lietus, sniegas, stiprus véjas, apledéjimas) arba

sutemus, kai ap3vietimas nepakankamas.
Nelaipiokite basi — rekomenduojama sportiné avalyné.
Naudojimo metu nenesiokite papuosaly - kyla uzkliuvimo ir susizalojimo pavojus.

ONTAVIMAS PRIE MEDINES SIENOS
Medinés sienos arba ploksteés storis turi bati ne mazesnis kaip 18 mm.
Pasirinktoje vietoje isgrezkite skyle.

15 galinés puses jkalkite T formos verzle.

Pritvirtinkite laipiojimo atrama varztu ir poverzle, priverzdami ne
didesniu kaip 10 Nm sukimo momentu.

Po keliy naudojimo dieny dar kartg patikrinkite varztus ir, jei reikia,
juos priverzkite.

PATIKRA IR PRIEZIURA

N =
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. Bent karta per savaite patikrinkite visy daliy tvirtinima.
. Reguliariai tikrinkite atramy bukle - pastebéjus jtrakimus ar astrius krastus, naudojima

nutraukite.

Ziemos laikotarpiu rekomenduojama gaminj imontuoti ir laikyti sausoje vietoje.
Valykite drégna sluoste, nenaudodami cheminiy priemoniy.

Atramy nedazykite ir nelakuokite.

UTILIZAVIMAS

Pasibaigus gaminio naudojimo laikui, perduokite jj atlieky surinkimo punktui pagal vietinius

tei

sés aktus.

PAPILDOMI SAUGOS NURODYMAI

1. Zaidimy zonoje neturi bati klit¢iy, astriy krasty ar kiety daikty.

2. Neleiskite vaikams naudoti gaminio ne pagal paskirtj.

3. Kai gaminys nenaudojamas, laikykite ji maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.

BRIDINAJUMI

1.
2.
3.

o un s
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9.

Nav piemérots bérniem lidz 36 ménesu vecumam - aizrisanas risks ar sikam detalam.

Lietot tikai pieaugusa uzraudziba.

Produkts paredzéts tikai privatai lietosanai majas apstaklos un nedrikst tikt izmantots publiskas
vietas (parkos, skolas, rotalu laukumos, viesnicas, kempingos).

Produkta montazu un pirmo parbaudi javeic pieaugusajam.

. Maksimala pielaujama slodze: 40 kg.
. Produktu nedrikst uzstadit virs cieta seguma, pieméram, betona, asfalta vai akmens.

leteicamais segums: zale, smiltis, gumijas paklajs vai koka mizas mulca.

. Minimala briva zona ap produktu: 2,2 m.
. Nelietot nelabvéligos laikapstaklos (lietus, sniegs, stiprs v&js, apledojums) vai tumsa

nepietiekama apgaismojuma apstaklos.
Nekapt basam kajam - ieteicami sporta apavi.

10. Lietosanas laika nenésat rotaslietas — pastav aizkersanas un traumu risks.

MONTAZA PIE KOKA SIENAS

1.

2.
3.
4.

. Péc dazam lietosanas dienam vélreiz parbaudiet skraves un %“

Koka sienas vai panela biezumam jabat vismaz 18 mm.

lzurbiet atveri izvélétaja vieta.

No aizmugures iesitiet T veida uzgriezni.

Piestipriniet kapsanas tvérienu ar skravi un paplaksni, pievelkot
ar maksimalo griezes momentu 10 Nm.

nepieciesamibas gadijuma tas pievelciet.

PARBAUDE UN APKOPE

2.

3.
4.
5

. Vismaz reizi nedéla parbaudiet visu detalu stiprinajumus.

Regulari parbaudiet tvérienu stavokli - ja ir plaisas vai asas malas, partrauciet produkta
lietosanu.

Ziemas perioda ieteicams produktu demontét un uzglabat sausa vieta.

Tiriet ar mitru dranu, neizmantojot kimiskus lidzek|us.

. Tvérienus nedrikst krasot vai lakot.

UTILIZACUJA

Péc kalposanas laika beigam nododiet produktu atkritumu savaksanas punkta saskana ar
vietéjiem noteikumiem.

PAPILDU DROSIBAS NORADIJUMI

1.
2.
3.

Rotalu zona nedrikst atrasties $kérsli, asas malas vai cieti priekSmeti.
Nelaujiet bérniem izmantot produktu neatbilstosi ta paredzétajam lietojumam.
Kad produkts netiek izmantots, glabajiet to maziem bérniem nepieejama vieta.



HOIATUSED

. Ei sobi alla 36 kuu vanustele lastele - védikesed osad voivad pohjustada lambumisohtu.

N
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9.

Kasutada ainult téiskasvanu jarelevalve all.
Toode on méeldud ainult koduseks erakasutuseks ning seda ei tohi kasutada avalikes kohtades
(pargid, koolid, ménguviljakud, hotellid, kimpingud).

. Toote paigaldamise ja esmase kontrolli peab teostama taiskasvanu.

. Maksimaalne lubatud koormus: 40 kg.

. Toodet ei tohi paigaldada kova pinnase kohale, nditeks betooni, asfaldi voi kivi kohale.
. Soovitatav aluspind: muruy, liiv, kummimatt voi puukooremults.

. Minimaalne vaba ala toote imber: 2,2 m.

. Mitte kasutada halva ilmaga (vihm, lumi, tugev tuul, jaide) ega hamaras voi ebapiisava

valgustuse korral.
Mitte ronida paljajalu - soovitatavad on spordijalatsid.

10. Mé@ngimise ajal mitte kanda ehteid - kinnijaamise ja vigastuste oht.

PAIGALDAMINE PUITSEINALE

. Puitseina voi -paneeli paksus peab olema vahemalt 18 mm.
2. Puurige soovitud kohta ava.

3.

4. Kinnitage ronimiskivi poldi ja seibiga ning pingutage maksimaalselt

. Méne kasutuspéeva jérel kontrollige polte uuesti ja vajadusel

Lo6ge T-mutter tagakdiljelt sisse.
10 Nm jéuga.

pingutage neid.

KONTROLL JA HOOLDUS
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. Kontrollige koéigi kinnituste tugevust vahemalt kord nadalas.

Kontrollige regulaarselt ronimiskivide seisukorda — pragude voi teravate servade korral
|6petage kasutamine.

Talveperioodil on soovitatav toode eemaldada ja hoida kuivas kohas.

Puhastage niiske lapiga ilma kemikaale kasutamata.

Arge vérvige ega lakige ronimiskive.

KASUTUSELT KORVALDAMINE

Pérast kasutusea |6ppu viige toode jadtmekogumispunkti vastavalt kohalikele nduetele.

TAIENDAVAD OHUTUSJUHISED

1. Mangualal ei tohi olla takistusi, teravaid servi ega kovasid esemeid.

2. Arge lubage lastel toodet kasutada selleks mitte ettenahtud viisil.

3. Kui toodet ei kasutata, hoidke seda viikestele lastele kittesaamatus kohas.

FIGYELMEZTETESEK

. 36 honapos kor alatti gyermekek szamara nem alkalmas - az apro alkatrészek
fulladasveszélyt jelenthetnek.

. Kizérolag felnétt felligyelete mellett hasznélhato.

. Atermék kizarélag magancély, otthoni hasznalatra késziilt, és nem hasznalhaté nyilvanos

helyeken (parkokban, iskolakban, jatszétereken, szallodakban, kempingekben).

A termék Osszeszerelését és elsé ellendrzését felnéttnek kell elvégeznie.

5. Maximalis megengedett terhelés: 40 kg.
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6. A terméket nem szabad kemény fellilet folé felszerelni, példaul beton, aszfalt vagy ké folé.
Ajanlott talajfeltlet: fi, homok, gumiszényeg vagy fakéregmulcs.

7. A termék kordil szlikséges minimalis szabad tér: 2,2 m.

8. Ne hasznalja kedvezétlen id6jarasi koriilmények kozott (esé, ho, erés szél, jegesedés), illetve

sotétedés utan gyenge megvilagitas mellett.
9. Ne masszon mezitlab - sportcipé hasznalata ajanlott.
10.Hasznalat kozben ne viseljen ékszert — fennéll a beakadas és sériilés veszélye.

FELSZERELES FAFALRA

1. Afafal vagy panel vastagsaga legaldbb 18 mm legyen.

2. Farjon lyukat a kivant helyre.

3. Hatulrdl Usse be a T-anyat.

4. Rogzitse a maszdéfogast a csavar és az alatét segitségével,
legfeljebb 10 Nm nyomatékkal meghtzva.

5. Néhany nap hasznélat utan ellendrizze Ujra a csavarokat, és
sziikség esetén hlizza meg 6ket.

ELLENORZES ES KARBANTARTAS
. Hetente legaldbb egyszer ellenérizze az 6sszes rogzitéelemet.

2. Rendszeresen ellendrizze a maszéfogasok allapotat — repedések vagy éles szélek esetén
hagyja abba a hasznalatot.

. Télen ajanlott a terméket leszerelni és széraz helyen tarolni.

4. Nedves ruhaval tisztitsa, vegyszerek hasznalata nélkdil.

. A mészéfogasokat ne fesse és ne lakkozza.

w
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ARTALMATLANITAS

A hasznalati id6 végén a terméket a helyi el6irasoknak megfelelé hulladékgy(ijté ponton adja le.

TOVABBI BIZTONSAGI ELOIRASOK

1. Ajatékteriileten nem lehetnek akadalyok, éles szélek vagy kemény targyak.

2. Ne engedje, hogy a gyermekek a terméket rendeltetésellenesen hasznaljak.

3. Ha a terméket nem hasznaljék, kisgyermekek szamara hozzaférhetetlen helyen tarolja.



AVERTISMENTE

. Nu este potrivit pentru copiii cu varsta sub 36 de luni - risc de sufocare din cauza pieselor

N
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A se utiliza numai sub supravegherea unui adult.

. Produsul este destinat exclusiv utilizarii private la domiciliu si nu trebuie utilizat in locuri publice

(parcuri, scoli, locuri de joaca, hoteluri, campinguri).

. Montarea si prima verificare a produsului trebuie efectuate de un adult.

. Sarcina maxima admisa: 40 kg.

. Produsul nu trebuie montat deasupra unei suprafete dure, cum ar fi betonul, asfaltul sau piatra.
. Suprafata recomandata: iarba, nisip, covor de cauciuc sau mulci din scoarta.

. Spatiul liber minim in jurul produsului: 2,2 m.

. Nu utilizati in conditii meteorologice nefavorabile (ploaie, ninsoare, vant puternic, polei) si nici

dupd lasarea intunericului in conditii de iluminare insuficienta.
Nu va catarati descult — se recomanda incaltaminte sport.

10. Nu purtati bijuterii in timpul utilizarii — exista risc de agatare si accidentare.

MONTARE PE UN PERETE DIN LEMN

EIREN

CONTROL SI INTRETINERE
. Verificati fixarea tuturor componentelor cel putin o daté pe saptamana.
2.

1
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. Peretele sau panoul din lemn trebuie s aiba o grosime de cel putin 18 mm.
. Gauriti un orificiu in locul ales.

Introduceti prin lovire piulita tip T din partea din spate.
Fixati priza de catarare folosind surubul si saiba, strangand la un cuplu
maxim de 10 Nm.

este necesar.

Verificati periodic starea prizelor de catarare - in cazul aparitiei fisurilor sau marginilor ascutite,
incetati utilizarea.

. In perioada de iarna se recomanda demontarea produsului si depozitarea acestuia intr-un loc

uscat.

. Curétati cu o carpa umeda, fara utilizarea substantelor chimice.
. Nu vopsiti si nu lacuiti prizele de catarare.

ELIMINARE

La sfarsitul duratei de viata, predati produsul la un centru de colectare a deseurilor conform
reglementarilor locale.

INSTRUCTIUNI SUPLIMENTARE DE SIGURAN'!'I‘

1. In zona de joac nu trebuie s existe obstacole, margini ascutite sau obiecte dure.

2. Nu permiteti copiilor s utilizeze produsul intr-un mod necorespunzator destinatiei sale.
3. Cand produsul nu este utilizat, pastrati-l intr-un loc inaccesibil copiilor mici.

UPOZORENJA

. Nije prikladno za djecu mladu od 36 mjeseci — opasnost od gusenja sitnim dijelovima.

2. Koristiti samo pod nadzorom odrasle osobe.

3. Proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu uporabu u kucanstvu i ne smije se koristiti na

javnim mjestima (parkovi, skole, djecja igralista, hoteli, kampovi).

Montazu i prvu provjeru proizvoda mora obaviti odrasla osoba.

. Maksimalno dopusteno opterecenje: 40 kg.

. Proizvod se ne smije postavljati iznad tvrde podloge kao $to su beton, asfalt ili kamen.
Preporucena podloga: trava, pijesak, gumena podloga ili mal¢ od kore.

. Minimalni slobodni prostor oko proizvoda: 2,2 m.

. Ne koristiti u losim vremenskim uvjetima (kisa, snijeg, jak vjetar, poledica) niti nakon sumraka
pri slabom osvjetljenju.

9. Ne penjati se bosih nogu - preporucuje se sportska obuca.

10.Tijekom uporabe ne nositi nakit — postoji opasnost od zapinjanja i ozljeda.

oun s
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MONTAZA NA DRVENI ZID

1. Drveni zid ili plo¢a moraju biti debljine najmanje 18 mm.

2. Izbusite otvor na odabranom mjestu.

3. Sastraznje strane umetnite i ucvrstite T-maticu.

4, Pricvrstite penjacko hvatiste pomocu vijka i podloske te
zategnite maksimalnim momentom od 10 Nm.

5. Nakon nekoliko dana uporabe ponovno provijerite vijke i po Q"
potrebi ih dotegnite.

KONTROLA 10DRZAVANJE
. Provjeravajte pri¢vrs¢enje svih dijelova najmanje jednom tjedno.

2. Redovito provjeravajte stanje hvatista - u slu¢aju pukotina ili ostrih rubova prestanite s
uporabom.

. Tijekom zime preporucuje se demontirati proizvod i pohraniti ga na suho mjesto.

. Cistite vlaznom krpom bez uporabe kemijskih sredstava.

5. Ne bojite i ne lakirajte hvatista.

A w

ODLAGANJE

Po zavrsetku vijeka trajanja proizvod predajte na mjesto za prikupljanje otpada u skladu s
lokalnim propisima.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE

1. U prostoru za igru ne smiju se nalaziti prepreke, ostri rubovi ili tvrdi predmeti.

2. Ne dopustite djeci da koriste proizvod na nacin koji nije u skladu s njegovom namjenom.
3. Kada se proizvod ne koristi, ¢uvajte ga izvan dohvata male djece.
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2. Mpou3BoA je HamereH NCKIbYUMBO 3a NMPUBATHY ynoTpeby y AOMahnHCTBY 1 He cme ce
KOPUCTUTU Ha jaBHUM MeCTiMa (NapKoBMW, LKOJE, ieYja UrpanuiuTa, XoTenu, Kamnosu).

3. MoHTaxy 1 npBy Nposepy Npou3soaa Mopa 06aBnTy ofpacna ocoba.

4. MakcumanHo possosbeHo onTepehetbe: 40 kg.

5. MpowusBopa ce He cMe NOCTaBsbaTU M3HAJ TBPAE NOAMOre Kao WTo Cy 6eToH, achanT nim KameH.

6. lMNpenopyueHa nogiora: TpaBa, Necak, rymeHa Nofnora Uiy many of Kope gpBeTa.

7. MuHvmanaH cnoboaaH NpocTop OKo NPou3BoAa: 2,2 m.

8. He KOpUCTUTK Y NOLINM BPEMEHCKUM YCIIoBUMa (KWLa, CHET, jak BEeTap, Noneguua), HUTm no
MpaKy Npui HeJOBO/bHOM OCBET/bekby.

9. He netvatyi ce 60cn — npenopyyje ce cnoptcka obyha.

10. He HOCWTY HaKMT TOKOM YMoTpebe — MOCTOj1 OMAcHOCT Of 3anitbatba 1 NoBpea.

MOHTAXA HA APBEHU 31U

1.

NMO30PEA

. Huje norogHo 3a geuy mnahy of 36 MeceLin — ONAaCHOCT OA ryllera CUTHUM [JefoBMMa.

KOpVICTI/ITVI NCK/bY4YNBO NOA HaA30pOM ofpacne ocobe.

[lpBeHu 31 unu nnoya mopajy 6utn gebbuHe Hajmarbe 18 mm.

2. /36ywmnTe 0TBOP Ha 0jabpaHOM MecTy.

3. Ca 3aftbe cTpaHe yTCHUTE T-HaBPTKY.

4. MpuuspcTrTe XBaTULWITE NOMONY BUMjKa 1 NOANOLLIKE, 3aTexyhn
MaKCMManHMmMm momeHTom og 10 Nm.

5. HakoH HeKonnKko aaHa ynoTtpebe NOHOBO NpoBepuTe BUjKe 1 No
noTpebu nx goTerHure.

KOHTPOJIA U OAPXABAIE

1. MNpoBepasajte npnuBpLhere CBMX AeNOBa HajMarbe jeHOM HelesbHO.

2. PefoBHO KOHTPONMIINTE CTakbe XBaTW LWTa — Y CIyyajy NyKOTUHA WX OLUTPUX UBMLIA
npekuHnTe ynotpeby.

3. Tokom 3uMcKor nepuoa npenopyuyje ce AeMOHTaXa NPon3Boja 1 CKNaauLTeHE Ha CyBOM
MecTy.

4. YncTuTn BnaxHom Kpriom 6e3 ynotpebe xeMujcKUX cpeacTaBa.

. He papbatn 1 He nakmpaTu xBaTuLuTa.

OJUIATAHE
Mo NCTEKY BeKa TpajaH:a npon3BoAa, OAN0XKNTe ra Ha MeCTO 3a Cakyrn/bakbe OoTnafa y cknagy
Ca NoKaHUM nponncmnma.

AOAATHA BE3BBEAHOCHA YNYTCTBA

1.Y npocTtopy 3a urpy He cMe 61T NpenpeKa, OLTPUX UBMLA HUTW TBPAUX NPeAMETa.

2. He po3BonuTe Aeum ia KOPUCTE NPOM3BOJA Ha HAUVH KOjU HIje Y CKNagy ca HheroBoM HaMeHOM.

3. Kapa ce npon3Bog He KOPUCTK, YyBajTe ra BaH AoMaluaja Mane aeue.

AVERTISSEMENTS

1.
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9.
10.Ne pas porter de bijoux pendant I'utilisation - risque d’accrochage et de blessure.

MONTAGE SUR UNE PAROI EN BOIS
1.

. Percer un trou a I'endroit souhaité.
. Enfoncer I'écrou en T par l'arriére.
. Fixer la prise d’escalade a I'aide de la vis et de la rondelle, en

. Aprés quelques jours d'utilisation, vérifier a nouveau les vis et

Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois - risque d'étouffement dii aux petites
piéces.

. A utiliser sous la surveillance d’un adulte.
. Produit destiné exclusivement a un usage privé a domicile ; il ne doit pas étre utilisé dans des

lieux publics (parcs, écoles, aires de jeux, hotels, campings).
Le montage et la premiére vérification du produit doivent étre effectués par un adulte.

. Charge maximale autorisée : 40 kg.
. Ne pas installer le produit au-dessus d’une surface dure telle que le béton, I'asphalte ou la

pierre.

. Surface recommandée : herbe, sable, tapis en caoutchouc ou paillis décorce.
. Espace libre minimal autour du produit: 2,2 m.

Ne pas utiliser en cas de mauvaises conditions météorologiques (pluie, neige, vent fort,
verglas) ni apres la tombée de la nuit en cas d’éclairage insuffisant.
Ne pas grimper pieds nus — des chaussures de sport sont recommandées.

La paroi ou le panneau en bois doit avoir une épaisseur
minimale de 18 mm.

serrant avec un couple maximal de 10 Nm.

les resserrer si nécessaire.

CONTROLE ET ENTRETIEN

1

. Vérifier la fixation de tous les éléments au moins une fois par semaine.
2.

Controler régulierement I'état des prises - en cas de fissures ou d'arétes vives, cesser
immédiatement I'utilisation.

. En période hivernale, il est recommandé de démonter le produit et de le stocker dans un

endroit sec.

. Nettoyer avec un chiffon humide sans utiliser de produits chimiques.
. Ne pas peindre ni vernir les prises.

ELIMINATION

Ala fin de sa durée de vie, déposer le produit dans un point de collecte des déchets conformé-
ment a la réglementation locale.

CONSIGNES DE SECURITE SUPPLEMENTAIRES

1.
2.
3.

La zone de jeu doit étre exempte d'obstacles, d'arétes vives et d'objets durs.
Ne pas laisser les enfants utiliser le produit d’'une maniére non conforme a sa destination.
Lorsque le produit n'est pas utilisé, le conserver hors de portée des jeunes enfants.



AVVERTENZE

. Non adatto ai bambini di eta inferiore a 36 mesi - rischio di soffocamento a causa delle IT
piccole parti.
2. Utilizzare esclusivamente sotto la supervisione di un adulto.

Il prodotto é destinato esclusivamente all’'uso privato domestico e non deve essere utilizzato in
. luoghi pubblici (parchi, scuole, aree gioco, hotel, campeggi).
. Il montaggio e il primo controllo del prodotto devono essere eseguiti da un adulto.
. Carico massimo consentito: 40 kg.
. Non installare il prodotto sopra superfici dure come cemento, asfalto o pietra.
. Superficie consigliata: erba, sabbia, tappeto in gomma o corteccia pacciamante.
. Spazio libero minimo intorno al prodotto: 2,2 m.
Non utilizzare in caso di condizioni meteorologiche avverse (pioggia, neve, vento forte,
ghiaccio) né dopo il tramonto con illuminazione insufficiente.
9. Non arrampicarsi a piedi nudi - si raccomandano scarpe sportive.
10. Non indossare gioielli durante I'utilizzo - rischio di impigliamento e lesioni.
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MONTAGGIO SU PARETE IN LEGNO

. La parete o il pannello in legno devono avere uno spessore minimo di 18 mm.

. Praticare un foro nel punto desiderato.

. Inserire il dado a T dal lato posteriore.

. Fissare la presa da arrampicata utilizzando vite e rondella, serrando con una

coppia massima di 10 Nm.

5. Dopo alcuni giorni di utilizzo, controllare nuovamente le viti

e serrarle se necessario.
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CONTROLLO E MANUTENZIONE

1. Verificare il fissaggio di tutti gli elementi almeno una volta alla settimana.

2. Controllare regolarmente lo stato delle prese - in presenza di crepe o bordi taglienti
interrompere immediatamente I'utilizzo.

. Durante il periodo invernale si consiglia di smontare il prodotto e conservarlo in un luogo
asciutto.

4. Pulire con un panno umido senza utilizzare prodotti chimici.

5. Non verniciare né laccare le prese.
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SMALTIMENTO

Al termine della vita utile del prodotto, conferirlo presso un centro di raccolta dei rifiuti
secondo le normative locali.

ULTERIORI INDICAZIONI DI SICUREZZA

1. Nell'area di gioco non devono essere presenti ostacoli, spigoli vivi o oggetti duri.

2. Non consentire ai bambini di utilizzare il prodotto in modo non conforme alla sua destinazione
d'uso.

3. Quando il prodotto non viene utilizzato, conservarlo fuori dalla portata dei bambini piccoli.

ADVERTENCIAS

. No apto para nifios menores de 36 meses: riesgo de asfixia por piezas pequeas.

2. Utilizar inicamente bajo la supervision de un adulto.

3. El producto esta destinado exclusivamente al uso privado doméstico y no debe utilizarse en

lugares publicos (parques, escuelas, areas de juego, hoteles o campings).

El montaje y la primera inspeccién del producto deben ser realizados por un adulto.

Carga maxima permitida: 40 kg.

. No instalar el producto sobre superficies duras como hormigén, asfalto o piedra.
Superficie recomendada: césped, arena, alfombra de goma o mantillo de corteza.

7. Espacio libre minimo alrededor del producto: 2,2 m.

No utilizar en condiciones meteoroldgicas adversas (lluvia, nieve, viento fuerte o hielo) n

después del anochecer con iluminacién insuficiente.

9. No escalar descalzo; se recomienda el uso de calzado deportivo.

10.No llevar joyas durante el uso; existe riesgo de enganche y lesiones.
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MONTAJE EN UNA PARED DE MADERA
1. La pared o panel de madera debe tener un grosor minimo de 18 mm.
Perfore un orificio en el lugar deseado.
2. Introduzca la tuerca en T desde la parte posterior.
3. Fije la presa de escalada utilizando el tornillo y la arandela, apretando
4, con un par maximo de 10 Nm.
Tras varios dias de uso, vuelva a comprobar los tornillos y
5. apriételos si es necesario.

INSPECCION Y MANTENIMIENTO
1. Compruebe la fijacion de todos los elementos al menos una vez por semana.
2. Revise regularmente el estado de las presas; si aparecen grietas o bordes afilados, deje de
utilizarlas.
. Durante el invierno se recomienda desmontar el producto y almacenarlo en un lugar seco.
. Limpie con un paio himedo sin utilizar productos quimicos.
5. No pinte ni barnice las presas.

Hw

ELIMINACION

Al final de su vida util, entregue el producto en un punto de recogida de residuos de acuerdo con
la normativa local.

INDICACIONES ADICIONALES DE SEGURIDAD

1. Enlazona de juego no debe haber obstaculos, bordes afilados ni objetos duros.

2. No permita que los nifos utilicen el producto de forma contraria a su uso previsto.
3. Cuando el producto no se utilice, guardelo fuera del alcance de los nifios pequefios.





